
Глава 140-Обратный путь (1)

Чжан Сяоху задумался на мгновение, улыбнулся и сказал: «Нет проблем, начальник станции
Ло, я все еще неопытен и не обратил внимания на этот вопрос. Я не понимал, что приезд моего
младшего брата вызовет столько неприятностей для команды. В этом случае Чжан Сяохуа
останется в моей комнате, и я расскажу о других расходах бухгалтеру, чтобы он мог отдельно
оплачивать расходы, и я смогу погасить оставшуюся сумму после того, как мы снова вернемся
на эскорт-станцию ».

Начальник станции Ло улыбнулся и сказал: «Это было бы лучше, заместитель главы станции
Чжан. Не поймите меня неправильно, это детали - но мы, лидеры, должны принять к сведению,
чтобы другие люди не подвергли сомнению нашу этику и методы. Если нет, будет не хорошо,
когда они обратятся с жалобами на станцию. Я не нападаю на вас лично, поэтому надеюсь, вы
не обидитесь ».

Чжан Сяоху улыбнулся и ответил: « Я не виню вас, вы делайте это ради меня. Мне все равно
понадобится руководитель, чтобы напомнить мне о таких вопросах в будущем. Хорошо, теперь
я пойду, если больше ничего не надо.

Начальник станции Ло улыбнулся и махнул рукой: «Ничего другого нет, я уверен, когда вы
отвечаете. Во время этой поездки вам было трудно, я позволю четвертому мастеру Вэну узнать
о ваших усилиях, когда мы вернемся ».

Чжан Сяоху сказал: «Начальник станции Ло - это человек, который проделал большую часть
работы, я не осмеливаюсь утверждать, что это моя заслуга ».

Закончив раговор, Чжан Сяоху поспешно вышел из главной комнаты.

Когда начальник станции Ло смотрел в спину Чжан Сяоху, когда он ушел, улыбка на лице
превратилась в презрительную ухмылку.

После того, как Чжан Сяоху покинул комнату, он сначала объявил о своем запланированном
отъезде обратно в город Пиньян, и дал указание подготовиться. Все были в восторге, услышав
новости, и разошлись по своим комнатам.

Чжан Сяоху ждал, когда все закончат свое празднование, прежде чем он позвонит бухгалтеру
и попросит его составить отдельный отчет о расходах младшего брата до тех пор, пока они не
вернутся в город Пиньян.

Бухгалтер был удивлен, он спросил: «Глава Чжан, зачем это делать?»

Чжан Сяоху улыбнулся и сказал: «Мой младший брат присоединился к нам по совпадению и
добавил расходы в наши финансы, его еда и жилье будут несправедливо оплачены трудом
заработанных денег нашего брата, так что лучше, если вы сохраните отдельную учетную
запись, чтобы я мог, когда мы вернемся, оплатить расходы на эскорт-станции ».

Бухгалтер смутился, и продолжил: «Он всего лишь ребенок, и сколько дополнительных
расходов он принесет нам? Я не думаю, что нужно это делать ».

Окружающие люди тоже были в замешательстве, и Юань Чанцин даже громко сказал: «Не
беспокойтесь, Чжан Сяохуа - это не только ваш младший брат, он также и наш младший брат,
поэтому никто не будет считать, сколько он ест и пьет? Зачем нам нужна отдельная строка?
Это заставляет нас выглядеть отдаленно.



Чжан Сяоху только улыбнулся, глядя на остальных, но он все же велел бухгалтеру вести
отдельную учетную запись.

Двор был невелик, поэтому Чжан Сяохуа, который был в комнате, мог подслушать их разговор.
Когда Чжан Сяоху вернулся , он поспешно спросил первого: « Брат, что случилось? Я
причинил вам неприятности, приехав сюда?

Чжан Сяоху ущипнул его маленькое лицо и сказал: «Это ничего, разве только появилось
немного больше расходов? Не говоря уже обо всем серебре, которое вы собрали до вчерашнего
дня, не будет ли горная вилла Хуаnси предоставлять своим сотрудникам дополнительное
пособие для внешних путешествий? Просто дайте им дополнительные деньги вместо того,
чтобы слушать какие-либо нежелательные разговоры.

«Ох ...»Лицо Чжан Сяоху просветлело и он сказал: «Глава станции Ло сказал это, почему он
так придирчив?»

Чжан Сяоху погладил голову Чжан Сяохуа и сказал с любовью: «Ты еще молод, подожди, пока
ты станешь старше, и к тому времени ты это поймешь».

Чжан Сяохуа задумчиво кивнул, его разум быстро понял ситуацию, хотя Чжан Сяоху ничего не
показал. Поскольку вопрос поднят, как он не мог понять, что произошло?

К сожалению, он действительно не приехал на миссию, поэтому он не был уверен, что горная
вилла предоставит ему пособие. Если бы его не было, ему пришлось бы взять часть своих
сбережений и передать его эскорту, и только мысль об этом заставляла его сердце болеть,
поэтому он был недоволен начальником станции.

Чжан Сяохуа был не единственным человеком, который был недоволен начальником станции.
Все во дворе, слышавшие слова Чжан Сяоху, были любопытны, поэтому они тайком спросили
бухгалтера. Следовательно, им не потребовалось много усилий, чтобы выяснить правду, и
многие из них жестоко ругали начальника станции Ло, в сердцах, чувствуя больше восхищения
по отношению к Чжан Сяоху, и, таким образом, их мнение об этих двух лидерах отличалось
еще больше.

Следующие дни были обычными, Чжан Сяохуа не смел выйти со двора, так как он должен был
заплатить за свои расходы, что за шутка, как он мог это сделать?

На самом деле, настоящая причина, по которой Чжан Сяохуа оставался в помещении,
заключалась в том, что он некоторое время находился на свободе в пустыне, поэтому он не мог
оставить компанию в команде после того, как нашел их с такими трудностями. Кроме того,
куда он мог пойти в эту холодную погоду? Искать цветы в заснеженных горах? Пожалуйста,
Чжан Сяохуа только что вернулся оттуда, почему он хотел бы вернуться так скоро?

Кроме того, Чжан Сяохуа недавно вызвал некоторые неприятности в городе, поэтому Чжан
Сяоху искренне боялся, что другая сторона вернется на реванш, и он убедил Чжан Сяохуа
оставаться в пределах станции.

Чжан Сяохуа тоже любил этот образ жизни, когда ему нечего было делать утром, днем и
вечером, он практиковал свои кулачные боевые искусства во дворе. Было много рук для
доставки, которые делали то же самое во дворе, так что Чжан Сяохуа не привлекал большого
внимания, но что касается боевого искусства мечты старшего Юна, Чжан Сяохуа не мог
практиковать его, поэтому он махал своим маленьким мечом в неприкосновенность частной
жизни комнаты Чжан Сяоху.



То, что сделало Чжан Сяохуа счастливым, было то, что в комнате бухгалтера он нашел много
журналов о путешествиях, которые описывали дела далеких мест. Чжан Сяохуа почувствовал,
что он нашел сокровище и попросил его одолжить их, чтобы почитать, и бухгалтер, который,
несмотря на то,что не читал , отдал их неохотно. Следовательно, Чжан Сяохуа время от
времени читал журналы и практиковал свои боевые искусства, когда ему было скучно.

В то время как Чжан Сяохуа отдыхал, Чжан Сяоху оставался более занятым, поскольку почти
всеми вопросами команды эскорта занимался он. Что касается начальника станции Ло, он стал
мастером таичи и перенаправил большую часть работы на него, поэтому Чжан Сяоху был,
естественно, всегда занят, и большую часть времени обсуждал вопросы, связанные с
активизацией команды эскорта с торговцами, настолько, что даже Чжан Сяохуа редко его
видел.

Однако Чжан Сяохуа завидовал брату. Чжан Сяоху не будет практиковать свои боевые
искусства так, как он, каждую ночь, когда первый вернется в свою комнату, он сядет в позе
лотоса и начнет медитировать. В то время как Чжан Сяоху практиковал свои внутренние
энергетические техники, Чжан Сяохуа ошеломлял угол, не осмеливаясь нарушить первое. Но
большую часть времени Чжан Сяоху ждал, пока Чжан Сяохуа заснет, прежде чем он начнет
заниматься боевыми искусствами.

После столь напряженной работы за эти несколько дней все в команде эскорта, наконец,
собрали свои вещи, и обсуждение с торговцем подошло к концу. В тот конкретный день люди в
эскорт-станции наконец поняли, что они вернутся в город Пиньян.

Был яркий солнечный день, и хотя снег еще не таял, ветер, пришедший с севера, уже не был
таким холодным, и это был идеальный день, чтобы начать свое путешествие.

У входа в маленький двор имущество эскортной команды заполнило четыре вагона до краев, а
на стороне процессии было много лошадей. Чжан Сяохуа положил вещи своего второго брата в
карету и с завистью посмотрел на сопровождающих, которые стояли рядом с лошадьми. После
такого долгого времени он еще не успел покататься на лошади.

Некоторое время спустя лошади бросились с переулка, и там действительно были Чжан Сяоху
и остальные, которые сопроводили своего торгового клиента к вагонам. Со стороны торговцев
было больше вагонов, а общая процессия насчитывала около двадцати вагонов. Следовательно,
две группы сформировались в одну, и после некоторых проверочных звонков вся процессия
начала двигаться.

Несмотря на то, что Чжан Сяохуа получал еду и занятия во дворе, он не понимал, что было так
много людей, пока они не собрались уходить, когда он подсчитал десятки людей из команды
эскорта.

Именно тогда Чжан Сяоху и его команда вели путь к разведке заранее, в то время как большая
часть процессии охранялась руководителем станции Ло и другими телохранителями. Вокруг
вагонов, принадлежавших торговцу, который содержал их продукты, были небольшие
треугольные флаги с вышитым на них словом «Лотос». Что касается окончания процессии, то
там находились Чжан Сяоху и другие раздаточные руки, и кроме бухгалтера и нескольких
помощников большинство из них катались на лошадях, но с оружием на талии выглядели
впечатляющими.

Несмотря на то, что было много людей и экипажей, каждый был дисциплинирован, поэтому
никакого беспорядка не было. Незадолго до этого процессия покинула небольшой городок и



ехала по шоссе. Чжан Сяохуа изначально считал, что с такой большой процессией и
множеством вагонов движение станет громоздким и медленным, но он оказался не прав,
поскольку скорость их продвижения была не медленнее, чем кареты, которые Оу Янь и другие
использовали в их путешествии.

Несмотря на то, что Чжан Сяохуа хотел кататься на собственной лошади, он все еще был готов
сидеть в одном из вагонов с бухгалтером и другими помощниками. У Чжан Сяоху не было
много времени, чтобы сопровождать его, поэтому он мог только попросить бухгалтера
ухаживать за Чжан Сяохуа вместо него. Когда они добрались до шоссе, и процессия шла
стабильно, Чжан Сяоху немного отдохнул в передней части процессии и отправился в кареты
сзади. Когда он увидел несчастливое выражение Чжан Сяохуа, он спросил: «Сяохуа, мы уже в
пути в город Пиньян, так почему ты все еще недоволен?»

Чжан Сяохуа поджал губы и сказал: «Я, конечно, рад, что мы возвращаемся, но я не могу
постоянно сидеть в карете. Я тоже хочу покататься на лошади, и я вижу лошадей, не имеющих
всадников. Можете ли вы позволить мне покататься на них?

«Ха-ха», Чжан Сяоху засмеялся, когда услышал жалобу Чжан Сяохуа, и сказал: «Вот так.
Сяохуа, я не хочу, чтобы вы катались на них, верховая езда - это навык, который нужно
приобрести, и если вы никогда не катались на лошади раньше, вам нужно сначала взять уроки,
прежде чем сесть на нее. Лошади на нашей станции привыкли путешествовать на рабочих
местах, поэтому они не подходят для начинающих, как вы. Мы можем обсудить это снова,
когда доберемся до эскорт-станции, и я также могу найти там более послушную лошадь ».

Чжан Сяохуа понял, что кататься на лошадях было не так просто, как он думал после
объяснений Чжан Сяоху, но он все еще был непреклонен и сказал: « Позвольте мне
попробовать ».

Выражение Чжан Сяоху напряглолось, когда он ответил: «Сяохуа, не будь упрямым. Мы
сопровождаем клиента. Хотя лошади на спине кажутся мягкими, это будет другой случай,

когда у них наездник на спине. Кроме того, эти лошади должны использоваться в
чрезвычайной ситуации, если лошади на фронте сталкиваются с несчастным случаем, поэтому
их нельзя использовать так небрежно ».

Чжан Сяохуа беспомощно закатил глаза и больше не говорил дальше, услышав объяснение
Чжан Сяоху.

Собственно, личность человека может быть довольно странной. Возьмите, к примеру, Чжан
Сяохуа, его поведение и мышление кажутся зрелыми, как у взрослых, когда он один, но если
родственник или старший рядом с ним, он вернется к детскому менталитету, более
подходящему для его возраста. Возможно, это связано с человеческой природой привычки и
уверенности.

Поскольку он не мог кататься на лошади, Чжан Сяохуа больше не настаивал и послушно
смотрел на пейзаж.

Декорации снаружи не сильно отличались, снег и лёд с зимы еще не таяли, но были намеки на
зелёную жизнь на полях и в лесу снаружи. Иногда в реке было какое-то движение или какие-то
озорные дети, привозящие своих собак на снег.

Скорость шествия была очень быстрой, и холодный ветер ворвался в вагоны. Чжан Сяохуа
повесил хлопчатобумажную рубашку на тело по привычке, и эта хлопчатобумажная рубашка



принадлежала его второму брату Чжан Сяоху. Что касается дорожной одежды, которую он
носил изначально, Чжан Сяоху выбросил её, у его младшего брата нет новой одежды, и хотя
зимой он все еще носил одежду, предназначенную для осенней погоды, которая даже была
разорвана ножом. Он мог только оплакивать, что было слишком мало времени, и магазины
пальто все еще были закрыты на праздновании, поэтому его младшему брату приходилось
заниматься собственной хлопковой рубашкой. Несмотря на то, что Чжан Сяохуа настаивал на
том, что ему не холодно, как Чжан Сяоху мог поверить его словам? Таким образом, Чжан
Сяохуа носил негабаритную хлопчатобумажную рубашку, которую продувал холодный
кусающий ветер.

Когда бухгалтер, который сидел рядом, увидел это, он сжал шею и спросил: «Сяохуа, тебе не
холодно?»

Чжан Сяохуа улыбнулся и ответил: «Нет, мистер Мо, мне совсем не холодно».

Мистер Мо улыбнулся и сказал: «Такой разумный ребенок, все в порядке. Если вы чувствуете
себя холодно, у меня есть еще одно шерстяное пальто, и, хотя оно слишком велико для вас,
этого должно быть достаточно, чтобы заблокировать ветер.

Чжан Сяохуа на мгновение потерял дар речи, он улыбнулся и сказал: «Все в порядке, я все еще
могу выдержать его, хотя погода немного холодная. Как молодые люди могут расти быстрее,
если не могут простудиться?

Иногда было странно, что Чжан Сяохуа явно не чувствовал себя холодно, когда говорил правду,
другие думали, что он пытается успокоить их и считает, что он был разумным мальчиком,
который заставлял их заботиться о нем еще больше. Следовательно, Чжан Сяохуа пришел к
осознанию того, что он не может говорить всю правду, но одновременно перефразирует ложь
истиной.

Чжан Сяохуа посмотрел на декорации и ему снова стало скучно , поэтому он спросил: «Мистер
Мо, у меня есть вопрос».

Г-н Мо сказал: «Конечно, с какой проблемой вы столкнулись?»

Чжан Сяохуа спросил с любопытством: «Господин Мо, я чувствую, что погода и пейзажи
снаружи, похоже, отличаются от районов, которые ближе к городу Пиньян. Я предполагаю, что
в настоящее время город Пиндян должен быть очень холодным, тяжелые холодные ветры и
толстые слои снега, и деревья должны быть обнажены от листьев, но здесь не так. Несмотря на
то, что много снега, я не чувствую сильного холода, и ветер несет небольшое тепло. Если вы
посмотрите, вы даже увидите, что-то зеленое растет там».

Мистер Мо улыбнулся, объяснив: «Вы правы, Чжан Сяохуа, погода здесь отличается от города
Пиньян. Погода кажется теплее, потому что влажность выше и вы не чувствуете такого холода,
как в городе Пиньян ».

Чжан Сяохуа спросил: «Почему это так?»

Г-н Мо ответил: «Это просто, мы к югу от города Пиньян и ближе к морю».

"Море? Ах! », Чжан Сяохуа невольно воскликнул« Я почти забыл, что еще не видел никогда
море! »

Чжан Сяохуа с сожалением похлопал его по спине, почему он не сходил на море в течение



последних нескольких дней, когда все готовились к возвращению? Согласно книгам, море было
обширным и безграничным, и оно имело тот же цвет, что и небо, в то время как весь пейзаж
был прекрасным. Чжан Сяохуа хотел увидеть это, но теперь, когда он был так близко к морю,
как он мог упустить такую возможность?

Увидев выражение Чжан Сяохуа, мистер Мо улыбнулся и сказал: «Все в порядке, ты всегда
можешь вернуться, чтобы увидеть море. Город, в котором мы находились, находится недалеко
от небольшой части внутреннего моря, поэтому вы не сможете многое увидеть. Если вы хотите
испытать необъятность моря, лучше взять лодку и отправиться в путешествие ».

Чжан Сяохуа горько улыбнулся, так как у него не было другого выбора.

Он спросил: «Вы упомянули, что эта погода связана с морем?»

Г-н Мо объяснил: «Город находится недалеко от моря, поэтому его влажность естественно
выше, и морская вода не замерзает даже зимой, чтобы они могли повлиять на погоду вокруг
нее. Кроме того, это место, естественно, ближе к югу, чем город Пиньян, поэтому здесь вы
чувствуете себя намного теплее ».

Чжан Сяохуа с благодарностью кивнул головой, как бы поняв объяснение, затем на мгновение
задумался, прежде чем снова спросить: «В таком случае, мистер Мо, если я продолжу идти на
юг, разве не будет там теплее?»

Мистер Мо улыбнулся «Правильно. Согласно тому, что я знаю, самое южное место - это
большое пространство моря, а погода всегда теплая, поэтому снега не видно ».

«А? Это так? Чжан Сяохуа удивился: «Если так, то дети там не смогут строить снеговиков и
сражаться на снегу. Их так жалко.

Г-н Мо сказал: «Правильно, но у них будет свой собственный источник развлечений, которого у
вас нет. С другой стороны, если вы продолжаете двигаться на север, там есть еще одно море,
ледяное круглый год, а лед еще выше гор. Люди там якобы используют лед, чтобы строить свои
дома ».

«А? Это так странно. Чжан Сяохуа снова почувствовал удивление, и сказал : «Если в течение
всего года будет только зима, им не удастся поплавать в реке, это тоже очень жалко».

Г-н Мо сказал: «На самом деле, в этом мире есть много удивительных мест, которые мы не
знаем. Как прекрасно будет, если мы сможем пересечь весь мир ».

Когда он поделился своей точкой зрения, в глазах мистера Мо появилось много маленьких
звезд.

Чжан Сяохуа с любопытством спросил: «В таком случае, почему г-н Мо не отправится
исследовать мир? Даже если вы не можете посетить все места, гастроли по всему району все
еще возможны?

Г-н Мо ответил беспомощным тоном: «В этом мире слишком много вещей, которые находятся
за пределами нашего понимания, есть бесчисленные опасности, но у меня нет возможности
защитить себя от них, так как бы я посмел путешествовать? Даже после ухода из города
Пиньян в течение двух дней, я чувствую себя в опасности быть съеденным дикими зверями.
Нет выбора, кроме как читать журналы других людей, чтобы удовлетворить свое любопытство
».



Чжан Сяохуа также чувствовал некоторое сочувствие, когда слышал, как другая сторона
говорила о своем взгляде, в этом мире было много вещей, требующих силы для бега. Он,

естественно, станет пищей для диких зверей. Если он упрямо выйдет, чтобы исследовать мир
без каких-либо способностей к самосохранению.

Они продолжали разговор в течение некоторого времени, но, возможно, потому, что мистер Мо
проснулся рано в тот день, он закрыл глаза он заснул . Чжан Сяохуа не продолжал говорить, он
искал дорожные журналы в своем рюкзаке и выбрал один, чтобы почитать.

Даже если бы он не мог сам посетить это место, чтение о них было по-прежнему забавным.

Время прошло так, и процессия не остановилась на обед. Вместо этого Чжан Сяоху проехал
свою лошадь и проехал Чжан Сяохуа, а остальные сухие пайки, которые они небрежно ели,
пока они продолжали путь.
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